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ALKUPERAISET OHJEET

C 7/24 ja C 7/36-ACS -laturi

Lue ehdottomasti timé kédyttiohje ennen
laitteen kédyttamista.

Séilyté kéyttiohje aina laitteen mukana.

Varmista, ettd kdyttiohje on laitteen
mukana, kun luovutat laitteen toiselle
henkildlle.

Kayttdelementit ja laitteen osat

@ Laturi C 7/24 ja C 7/36-ACS

(@ Johto

(® Pistoke

@ Akkukuilu

(B Merkkivalot

(® Virkistyslatauksen katkaisin (vain mallissa
C7/24)

(@ Adapteri CA 7/36 akuille BP 12, BP 40, BP 72 ja
RB 10*

* Toimituslaajuus sisdltaa vain laturin.
Akkuja ja adaptereja on saatavana tarvikevarusteena.
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1. Yleista

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys

-VAARA-

Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, laitteen vaurioituminen tai aineelli-
nen vahinko.

-HUOMAUTUS-
Antaa toimintaohijeita tai muuta hyddyllista tietoa.

A\

1.2 Symbolit
Varoitussymbolit

A

Yleinen Varoitus: vaarallisen Varoitus:
varoitus korkea jannite syovyttavid
aineita

Huomautusmerkki (Alert sign)

930

Huomautusmerkki "Alert sign" CE-merkin lisand.
Pakollinen kaikissa radiotaajuuslaitteissa, joita koskien joissakin Euroopan
maissa on erityismadrayksia tai rajoituksia.

Symbolit

Lue kéyttoohje Akkuja ei saa havittaa Jétteet toimitett-

ennen laitteen tavallisen kotitalousjdtteen ava kierra-
kayttamista mukana. tykseen

Il Tekstiin liittyvat kuvat 16ydét auki taitettavilta kan-
sisivuilta. Pid4d ndmé kansisivut auki, kun luet kdyt-
tohjetta.

Téssd kayttoohjeessa sana "laite" tarkoittaa aina laturia
C 7/24 tai C 7/36-ACS.

Laitteen tunnistetietojen sijainti

Tyyppimerkinndn ja valmistusnumeron I6ydat laitteen
tyyppikilvestd. Merkitse ndmé tiedot myos laitteesi kéyt-
toohjeeseen ja ilmoita ndma tiedot aina kun otat yhteyt-
té Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Tyyppi:

Valmistusnumero:

65



Laite on tarkoitettu sellaisten Hilti-akkujen lataamiseen,
joiden jannite on 7,2-36 volttia (laturi C 7/36-ACS) tai

7,2-24 volttia (laturi C 7/24).

tai

Toimituslaajuus:
—vakiomallinen laturi C 7/24

— Top-mallinen laturi C 7/36-ACS

- Kéyttoohje
Jannite Tyyppi Akku Lataus-aika Lataus-aika Esimerkiksi koneessa
C7/24:lla C7/36-ACS:lla
96V SFB 105  NiMH-akku 45 min 30 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
96V SBP 10 NiCd-akku 30 min 20 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
96V RB 10 NiCd-akku 20 min 15 min FS 10 Ferroscan (adapterin kanssa)
12V SFB 125  NiMH-akku 45 min 30 min SF120-A,SB 12
12V SBP 12 NiCd-akku 30 min 20 min SF120-A,SB 12
12V SFB 121 NiCd-akku 30 min 20 min SF121-A
12V SFB 126  NiMH-akku 45 min 30 min SF121-A
12V BP 12 NiCd-akku 20 min 15 min TCI 12 (adapterin kanssa)
15,6 V. SFB150  NiCd-akku 30 min 20 min SF 150-A
15,6V SFB155  NiMH-akku 45 min 45 min SF 150-A
18V SFB 180  NiCd-akku 34 min 20 min SF 4000-A, SF 180-A
18V SFB185  NiMH-akku 51 min 45 min SF 4000-A, SF 180-A
24V B24/2.0 NiCd-akku 48 min 20 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24V B24/2.4 NiCd-akku 48 min 24 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650 A
24\ B24/3.0 NilMH-akku 72 min 30 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24V BP 40,
BP 72 NiCd-akku 41-72 min 20-36 min TE 5-A (adapterin kanssa)
36V BP 6-86 NiCd-akku - 34 min TE 6-A (vain malli C 7/36-ACS!)
36V B36/2.4  NiCd-akku - 34 min TE 6-A (vain malli C 7/36-ACS!)

3. Tarvikkeet

Adapteri CA 7/36 akuille BP 12, BP 40, BP 72 ja RB 10

4. Tekniset tiedot

Laite

C7/24

C 7/36-ACS

Virkistyslataus

Manuaalinen virkistyslataus
('Refresh"-néppdin)*

Automaattinen virkistyslataus
('Refresh"-toiminto)*

Jaadhdytys Pintajadhdytys Aktiinen jadhdytys
Kéyttojannite 100-127 V ja 220240 V 100127 V ja 220-240 V
Verkkovirran taajuus 50/60 Hz 50/60 Hz

Akkutyyppi NiCd, NiMH NiCd, NiMH
Akkujdnnite 7,2-24\ 7,2-36V

Léhtoteho QW 200W

Latausajat ks. akkutaulukko kohdassa § 2

Paino n. 1,0 kg n. 1,0 kg

Laturijohdon pituus n.2m n.2m

Mitat (P x L x K) 170 x 165 x 88 mm 170 x 165x 88 mm
Ohjaus Latauksen elektroninen valvonta ja mikroprosessoriohjaus

Suojausluokka

Sahkolaitesuojausluokka Il (kaksinkertainen suojaeristys) @l

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!
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9. Turvallisuusohjeet

5.1 Yleisid turvallisuusohjeita

Tamdn kayttoohjeen eri kappaleissa annettujen tur-
vallisuusohjeiden liséksi on aina ehdottomasti nouda-
tettava seuraavia ohjeita.

Lue kaikki ohjeet! Ohjeiden noudattamatta jattdminen
voi aiheuttaa sdhkdiskun, tulipalon ja/tai vakavan louk-
kaantumisen.

5.2 Tarkoituksenmukainen kéytto

o Laite on tarkoitettu sellaisten Hilti-akkujen lataami-
seen, joiden jannite on 7,2-36 volttia (laturi C 7/36-
ACS) tai 7,2—-24 volttia (laturi C 7/24).

o Lataa laitteella vain sellaisia Hilti-akkuja, jotka on
mainittu tdssé kayttéohjeessa.

o Laitetta ei saa kdyttdd ympéristossd, jossa on rdjah-
dysvaara.

e Laitteeseen ei saa tehdd minkédnlaisia muutoksia.

o Al poista turvalaitteita kdytosta tai irrota laitteessa
olevia huomautus- ja varoitustarroja.

@ Jos laitteen pistokkeen tapit ovat taittuneet tai muu-
toin vaurioituneet, ald kdyta laitetta (&4 kayta liitta-
miseen voimaa)

o Noudata laitteesi huollosta ja kunnossapidosta annet-
tuja ohjeita.

o Laite ja sen varusteet saattavat aiheuttaa vaaratilan-
teita, jos kokemattomat henkilot kayttavat laitetta
ohjeiden vastaisesti tai muutoin asiattomasti.

e Laturi C 7/36-ACS ja sen radiotaajuusosa on tarkoi-
tettu kdytettdvaksi maailmanlaajuisesti ja erityisesti
EU- ja EFTA-maissa.

5.3 Tydpaikan olosuhteet

o Varmista tyépaikan hyva valaistus.

o Pida tydskentelyalue hyvassa jarjestyksessa. Var-
mista, ettei tydskentelyalueella ole esineitd, joihin
saattaisit loukata itsesi. Tydskentelyalueen epéjarje-
stys lisdd onnettomuusriskid. R

o Pidd lapset poissa tydskentelyalueelta. Ald tydsken-
nellessési anna muiden henkildiden koskea laittee-
seen tai sen jatkojohtoon.

5.4 Yleiset turvallisuustoimenpiteet

o Kéyta tyGtehtdvéaan sopivaa laitetta. Ald kéyté laitet-
ta muihin toihin kuin mihin se on tarkoitettu, vaan
kéyta laitetta aina kéyttotarkoituksen mukaisiin toi-
hin, ja varmista, ettd laite on moitteettomassa kun-
nossa.
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e Ota ympéristotekijat huomioon. Ald jdtd laitetta satee-
seen dldka kéytd laitetta kosteassa tai mérdssd ympari-
stossd. Ald kdyta laitetta paikoissa, joissa on tulipalo-
tai rajahdysvaara.

e Siilytd ja varastoi laite aina turvallisessa paikassa.
Kun laitetta ei kdytetd, sdilyta laite kuivassa paikas-
sa korkealla tai lukitussa laatikossa, jotta lapset eivdt
padse kasiksi laitteeseen.

o Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lapset) kdyttdon, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa lait-
teen kdyttamiseen, paitsi jos tallaisen kdyttajan
turvallisuuden varmistaa valvova henkild tai jolta
kdyttdja on saanut opastuksen laitteen kdyttdon.

e Lapsille on opetettava, ettei tdlla laitteella saa
leikkia.

5.4.1 Séhkon aiheuttamat vaaratekijat

e Suojaudu sahkoiskun vaaralta. Varo, ettet laitetta
kayttdessasi kosketa sahkod johtaviin esineisiin kuten
putkiin, pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.

e Tarkasta laitteen verkkojohdon kunto saanndllisesti,
ja jos havaitset vaurioita, vaihdata verkkojohto eri-
koiskorjaamossa. Tarkasta mahdollisen jatkojohdon
kunto sdannollisesti, ja vaihda johto, jos havaitset
vaurioita.

e Tarkasta, etté laitteesi on moitteettomassa kunnos-
sa. Ald kaytd laitetta, jos se on vaurioitunut, siitd puut-
tuu osia tai jos laitteen kédyttdelementit eivat toimi
kunnolla.

o Ald peitd laitetta ja pidd jaahdytysraot aina avoimina.

e Jos laitteen verkkojohto tai jatkojohto vaurioituu
kayton aikana, dla kosketa johtoa. Irrota laitteen pisto-
ke verkkopistorasiasta.

e Korjauta laite vain ammattitaitoisessa erikoiskorjaa-
mossa (Hilti-huolto), jotta korjauksissa kéytetadn
alkuperaisid varaosia; muutoin laitteen kdyttdjan
onnettomuusriski saattaa kasvaa.

o Al kéytd verkkojohtoa tarkoituksiin, joihin sitd ei ole
suunniteltu. Ald koskaan kanna laitetta verkkojoh-
dosta. Ald irrota verkkojohdon pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalld.

e Suojaa verkkojohto kuumuudelta, 6ljylta ja terdvilta
reunoilta.

e Jos tydskentelet ulkona, kéyta vain ulkokayttoon tar-
koitettua jatkojohtoa.

e Jos kaytat monipistorasiallista jatkojohtoa, valta use-
ampien koneiden ja laitteiden samanaikaista kdytté-
mista.

o Ald kdytd laitetta, jos se on likainen tai marka. Lait-
teen pinnalla oleva poly tai kosteus tekevét pinnasta
liukkaan, jolloin laitetta on vaikea késitelld, ja saatat
pahimmassa tapauksessa saada sahkoiskun.
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e Varmista, ettd akun ulkopinnat ovat puhtaat ja kui-
vat, ennen kuin lataamista varten laitat akun akulle
tarkoitettuun laturiin.

@ Alé oikosulje akkua. Oikosulku saattaa aiheuttaa tuli-
palovaaran.

o Viltd liitdntapintojen koskettamista.

o Kéyta laitteessa vain tdssé kdyttoohjeessa mainittu-
ja akkuja.

o Kéytetyt akut on hévitettdvd ympadristonsuojelu-
médraysten mukaisesti.

o Ald pidd akun tai laturin 1dhelld paperiliittimia,
kolikkoja, avaimia, nauloja, ruuveja tai muita
metalliesineitd, jotka saattaisivat oikosulkea akun
tai laturin liittimet. Akun tai laturin liittimien oiko-
sulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

5.4.2 Nesteiden aiheuttamat vaarat

=

sy

>

Vaurioituneesta akusta voi valua ulos syovyttavaa
nestetta.

Varo, ettei tatd nestettd padse ihollesi tai silmiisi.

Jos nestettéd padsee ihollesi, pese kohta runsaalla saip-
pualla ja vedelld. Jos nestettd padsee silmaési, huuh-
tele silmét heti vedelld ja mene laakariin.

5.5 Kdyttdjalle asetettavat vaatimukset

e Laite on tarkoitettu ammattikayttoon.

e Laitetta saa kdyttdd, huoltaa tai korjata vain valtuu-
tettu, koulutettu henkild. Kayttajan pitéa olla hyvin
perilld laitteen kayttoon liittyvista vaaroista.

e Ole huolellinen ja varovainen.

6. Kayttoonotto

e Verkkojénnitteen pitdd olla sama kuin laitteen tyyp-
pikilpeen on merkitty.

6.1 Kayta laitetta vain kdyttoon soveltuvassa
paikassa.
o Laitteen kdyttopaikan pitaa olla kuiva, siisti ja viiled,
mutta Idmpdotila ei saa olla pakkasen puolella.
e Lataamisen aikana laitteen pitdd pystya luovuttamaan
lamp6d. Tamén vuoksi jadhdytysrakojen pitdé olla
avoimet.

e Ota laturi pois laukustaan.
e Laturia ei saa kédyttda suljetussa laatikossa.

6.2 Laitteen kytkeminen paille
e Liitd laitteen pistoke verkkopistorasiaan.

-HUOMAUTUS-

Lyhyen itsetestivaiheen aikana kaikki 3 merkkivaloa
palavat, ja testivaiheen jélkeen vain vihred merkkivalo
jaéd palamaan.

Jos itsetesti ei onnistunut, vihred merkkivalo vilkkuu.
Jos itsetesti ei toistamisenkaan my6ta onnistu, vie lai-
te korjattavaksi valtuutetuun Hilti-huoltoon.

1. Kaytto

7.1 Akun kiinnitys A H &3

Hilti-akun tyypistd riippuen paina tai tyénnd akku latu-
rissa olevaan latausasemaan.

Akkujen BP 40, BP 72, RB 10 ja BP 12 yhteydessd on
kdytettdva Hilti-adapteria CA 7/36 (ei sisdlly laitteen
toimituslaajuuteen). Varmista, ettd akku ja adapteri
muotoilultaan istuvat kunnolla paikalleen laturissa ole-
vaan latausasemaan.

Lataus alkaa automaattisesti, kun lukitset akun paikal-
leen laturiin!

-HUOMAUTUS-

Akku ei vaurioidu, vaikka antaisit sen olla laturissa
pitemmankin aikaa (kdyttévalmis latauksen paatyttyd).
-VAARA-

Laite on tarkoitettu ainoastaan tdssé kdyttdohjeessa
mainittujen Hilti-akkujen lataamiseen. Laitteella ei saa
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ladata muita akkuja, silld muutoin seurauksena saattaa
olla henkildvahinkoja tai akun rikkoutuminen. Vaurioi-
tuneesta akusta voi valua ulos sydvyttavad nestettd.
Varo, ettei titd nestettd paése ihollesi tai silmiisi.

7.2 Merkkivalot A

Vihred valo  Palaa Laite on liitetty verkko-
jatkuvasti  virtaan ja laite on kdyt-
tovalmis.
Vilkkuu Itsetestin aikana havaitti-

in vika laturissa tai akus-
sa.
Akku latautuu.

Punainen valo Palaa
jatkuvasti
Vilkkuu

Akku on ladattu.




Keltainen valo Palaa
jatkuvasti
Vilkkuu

Virkistyslataus kdynnis-
sd. (ks. kohta § 7.3)
Akku on liian kylmé

(< 0 °C) tai lilan kuuma
(>60°C), latausta ei
tapahdu. Heti kun akun
lampotila on ohjeenmu-
kaisissa rajoissa, laite
kytkeytyy automaattise-
sti pdélle ja lataus tai vir-
kistyslataus alkaa.

7.3 Virkistyslataus ("Refresh"-toiminto)

Akun kennojen lataus purkaantuu itsestadn ajan myo6ta.
Vanhemman akun kennot saattavat purkaantua toisis-
taan poikkeavalla nopeudella. Koska tavalliset laturit
lopettavat latauksen ensimmaéisen kennon tullessa
tayteen, muut kennot eivat enda ehdi latautua tayteen.
Tamaén tilanteen tunnistat siitd, ettd akun kapasiteetti
ei endd riitd yhta pitkaan kuin alunperin.

Tama ilmid voidaan poistaa virkistyslatauksen avulla.

7.3.1 LaturimalliC7/24 3@
Virkistyslataus-toiminnon kdynnistét pitdmélla virkis-
tyslatauksen "Refresh"-ndppdimen painettuna akun
laturiin liittdmisen yhteydessa niin kauan, etta keltai-
nen merkkivalo syttyy (palaa jatkuvasti).

Keltainen merkkivalo palaa niin kauan, kun virkistys-
lataus on padlla.

Virkistyslataus on tehtdvé séénnollisesti aina akun noin
30-50 latauskerran jalkeen, mutta virkistyslatausta ei
saa tehdd useammin kuin kerran kuussa, silld muutoin
akun teho saattaa heikentyd. Virkistyslataus pitdd akun
paremmin kunnossa. Kuten kaikessa kuntoilussa, liika
kuntoilu eli akun tapauksessa liika virkistyslataaminen
voi olla haitaksikin.

7.3.2 Laturimalli C 7/36-ACS

Edella selostettu toiminto tapahtuu tdssé laturimallis-
sa automaattisesti! Virkistyslataus kdynnistyy akun
tyypistd riippuen oikea-aikaisesti!

Uuden akun ensimmadisen lataamisen yhteydessa vir-
kistyslataus kdynnistyy heti, jotta akun kennot saadaan
optimaalisesti alustettua.
Jos keskeytdt virkistyslatauksen, laite aloittaa virkis-
tyslatauksen uudelleen akun seuraavan lataamisen
yhteydessa.

-HUOMAUTUS-

Séaanndllinen virkistyslataus varmistaa akun parhaan
tehon ja pitkdikaisyyden.

Akun kunnosta riippuen normaali latausaika pitenee.

7.4 Akku

Uutta akkua on ennen kéyttdonottamista ladattava joko
12-24 tuntia normaalilatauksella (ilman virkistysla-
tausta) tai lataus on tehtdva virkistyslatausta kayttéen,
jotta uuden akun kennot alustuvat optimaalisesti.

Ald koskaan kdytéd akkua tdysin tyhjaksi. Lataa akku
heti, kun sen teho on selvésti heikentynyt. Jos kaytat
akun taysin tyhjéksi, purkausvirta saattaa vaurioittaa
akun ensimmadiseksi tyhjentyvda kennoa.

-HUOMAUTUS-

o Kylmyys laskee akun tehoa. Varastoi akut aina huoneen-
l[Ammossé. .

o Kuumuus vaurioittaa akkua. Ald koskaan varastoi tai
lataa akkua auringonpaisteessa, lammityslaitteen
lahella tai ikkunalla.

8. Huolto ja kunnossapito

Irrota laitteen pistoke verkkopistorasiasta.

8.1 Laitteen huolto
VAROITUS .
Pidé laitteen kahvat puhtaina oljysta ja rasvasta. Ald
kéyta silikonia sisdltavia puhdistus- tai hoitoaineita.

Laitteen ulkokuori on valmistettu iskunkestévéstd muo-
vista.

Al koskaan kéyté laitetta, jos sen tuuletusraot ovat
tukkeutuneet! Puhdista tuuletusraot varovasti kuival-
la harjalla. Varo, ettei laitteen sisédn paése tunkeutu-
maan vieraita esineitd. Puhdista laitteen ulkopinnat
kostealla liinalla sddnndllisin vélein. Ald kdyta puhdi-
stamiseen paine- tai héyrypesuria alaka juoksevaa vet-
td! Muutoin laitteen séhkoturvallisuus vaarantuu.

Printed: 07.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5140021/ 000/ 00

8.2 Kunnossapito
VAARA
Sahkoosien korjaustyot ja verkkojohdon vaihdon saa
tehda ainoastaan ammattitaitoinen erikoiskorjaamo.

Tarkasta saannollisin vélein laitteen ulkoisten osien
sekd kaikkien kdytt6- ja hallintalaitteiden kunto ja toi-
minta. Ald kdytd laitetta, jos sen osissa on vaurioita tai
jos kayttolaitteet eivat toimi moitteettomasti. Korjauta
laite Hilti-huollossa.

8.3 Akun hoito

e Pida akun liitdntapinnat puhtaina polysta, 6ljystd ja
rasvasta. Tarvittaessa puhdista litdntapinnat puhtaal-
la kankaalla.

e Jos jo pitempddn kdytetyn akun teho laskee liian
huonoksi, suositamme akun tarkastuttamista Hilti-
huollossa.
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9. Havittdminen

-VAARA-

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa aiheuttaa seuraavaa:

e Muoviosia poltettaessa syntyy myrkyllisid kaasuja, jotka saattavat olla terveydelle haitallisia.

e Vaurioituneesta tai kuumentuneesta akusta saattaa vuotaa nestettd, jolloin saattaa aiheutua myrkytyksia,
palovammoja, Syopymisvammoja ja ympériston saastumista.

e Huolimattomasti havitetty laite saattaa joutua asiattomien henkil6iden kayttdon, jotka voivat kayttaa laitetta
vadrin. He saattavat aiheuttaa vammoja itselleen tai toisille ja saastuttaa ympéristod.

O

Hilti-tyokalut on padosin valmistettu kierrdtyskelpoisista materiaaleista. Kierratyksen edellytys on materiaali-
en asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat tyokalut kierratettdviksi. Lisétietoja saat Hilti-asia-

kaspalvelusta tai Hilti-myyntiedustajalta.

takaisin Hiltille havitettavéksi.

Koskee vain EU-maita

Havita kédytetyt akut maakohtaisten ympéristonsuojelumdardysten mukaisesti tai toimita akut

Al havita sihkétyokalua tavallisen kotitalousjatteen mukana!
Vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten

mukaisesti kdytetyt sahkotyokalut on toimitettava ongelmajétteen kerdyspisteeseen ja ohjattava

ymparistoystavélliseen kierratykseen.

10. Koneiden valmistajan myontama takuu

Hilti takaa, ettei toimitetussa tuotteessa ole materiaa-
li- tai valmistusvikoja. Tama takuu on voimassa edel-
lyttaen, ettd tuotetta kaytetdan, kasitelladn, hoidetaan
ja puhdistetaan Hiltin kayttdohjeen mukaisesti oikein,
ja ettd tuotteen tekninen kokonaisuus sdilyy muuttu-
mattomana, ts. ettd tuotteessa kdytetaan ainoastaan
alkuperdisid Hilti-kulutusaineita ja -lisdvarusteita seka
-varaosia.

Tama takuu kattaa viallisten osien veloituksettoman
korjauksen tai vaihdon tuotteen koko kayttGidn ajan.
Osat, joihin kohdistuu normaalia kulumista, eivét kuu-
lu tdmén takuun piiriin.

Mitaan muita vaateita ei hyvaksyta, paitsi silloin kun
téllainen vastuun rajoitus on laillisesti tehoton. Hil-
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ti ei vastaa suorista, epasuorista, satunnais- tai seur-
ausvahingoista, menetyksista tai kustannuksista,
jotka aiheutuvat tuotteen kdytdsté tai soveltumatto-
muudesta kéyttotarkoitukseen. Hilti ei mydskdan
takaa tuotteen myyntikelpoisuutta tai sopivuutta tiet-
tyyn tarkoitukseen.

Korjausta tai vaihtoa varten tuote ja/tai kyseiset osat
on viipymaétta vian toteamisen jdlkeen toimitettava
|ahimpéan Hilti-huoltoon.

Tama takuu kattaa kaikki takuuvelvoitteet Hiltin puo-
lelta ja korvaa kaikki takuita koskevat aikaisemmat tai
samanaikaiset selvitykset ja kirjalliset tai suulliset sopi-
mukset.



11. EU-vaatimustenmukaisuustodistus (originaali)

Malli: Laturi
Tyyppimerkinta: G 7/24 tai C 7/36-ACS
Suunnitteluvuosi: 2003

Vakuutamme, ettd ylldmainittu tuotteemme on seu-
raavien direktiivien ja normien vaatimusten mukainen:
2006/95/EY, 2004/108/EY, EN 60335-1, EN 60335-2-
29, EN'1SO 12100, 2011/65/EU.

Malli C 7/36-ACS on lisaksi direktiivien ja normien

1999/5/ETY, EN 300330 ja EN 301489 vaatimusten
mukainen.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Leve Cooes JL 4WJ

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Ececutive Vice President
Quality & Process Management BU Power Tools & Accessories
BA Electric Tools & Accessories

01/2012 01/2012

Tekninen dokumentaatio:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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